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NARIADENIE RADY (ES) & 2262/84
zo 17. jila 1984,
ktorym sa stanovujii osobitné opatrenia tykajice sa olivového oleja

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spoloCenstva a najmd jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedze clanok 5 nariadenia Rady ¢. 136/66/EHS z 22. septem-
bra 1966 o vytvoreni spolo¢nej organizicie trhu s olejmi a tuk-
mi (%), naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (EHS)
¢. 2260/84 (%), zaviedol systém podpory vyroby olivového oleja;
kedZe tito podpora vzhladom na plochy vysadené olivami k ur¢i-
tému datumu sa poskytuje pestovatelom, ktori st ¢lenmi organi-
zdcii vyrobcov $pecifikovanych v ¢lanku 20c ods. 1 nariadenia
(EHS) ¢. 136/66/EHS a ktorych priemernd produkcia ¢inf najme-
nej 100 kg oleja za hospodarsky rok, a ostatnym pestovatelom
na zdklade poctu a produkéného potencidlu olivovych stromov
a vynosov z tychto stromov tak, ako je stanovené v stlade so
Standardnou metédou a za predpokladu, Ze vypestované olivy
boli skuto¢ne zozbierané;

kedZze skusenosti potvrdili, Ze napriek existencii predpisov stano-
vujticich mnohé osobitné kontroly, existujii problémy pokial sa
jednd o zabezpelenie v¢asnej a Ginnej kontroly; kedZze toto by
mobhlo viest k netimernému finanénému zatazeniu spoloéenstva;

kedze vzhladom na stcasny stav sa musia stanovit osobitné opa-
trenia, ktorymi sa zabezpeci korektné a jednotné uplatiovanie

schémy podpory vyroby;

kedze skasenosti potvrdili, Ze administrativne $truktiry v produ-
centskych ¢lenskych $tatoch nie st adekvdtne na to, aby mohli
implementovat kontrolné mechanizmy uvedené v pravidlach spo-
locenstva; kedZze ¢lenské Staty musia z tohto dovodu zriadit admi-
nistratfvne autonémne orgdny na vyrieSenie tychto tloh, kedze
nakolko sa od ¢lenskych stitov vyzaduje zriadenie na zdklade
kratkodobého sledovania osobitnych Struktdr na plnenie dloh
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siahajticich nad rdmec kontrol, ktoré musia vykondvat clenské
Staity na zdklade nariadenia Rady (EHS) ¢ 729/70
z 21. aprila 1970 o financovani Spolo¢nej polnohospodarskej
politiky (¢), naposledy zmeneného a doplneného nariadenim
(EHS) €. 3509/80 (7), sa musia stanovit opatrenia na finan¢né pri-
spevky zo strany spolocenstva na ur¢ité obdobie;

kedze existuje vzdjomny vztah medzi G¢innymi kontrolnymi
mechanizmami a sankciami uplatnitelnymi v pripadoch ked vyjde
najavo, Ze nariadenia boli porusené; kedZe sticasné mechanizmy
tykajtice sa sankcif sa musia sprisnit a doplnit s cielom dosiahnut
odstrasujici ti¢inok so zretelom na osobitné charakteristické crty
spolo¢nej organizdcie trhu s olivovym olejom; kedZe ¢lenské $taty
musia primerane uplatiiovat systém sankcii v pripadoch, ked
vyjde najavo, Ze doslo v spojeni so schémou podpory vyroby
k rozporom; kedZze s cielom zabezpedit uplatiovanie predmet-
nych sankcii jednotnym sposobom, musia sa spravne definovat
osobitné pripady, v ktorych st sankcie uplatnitelné,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Kazdy producentsky ¢lensky $tat musi v stilade so svojim prav-
nym systémom zriadit agentiru na dcel vykondvania uréitych
kontrol a povinnosti v stvislosti so schémou podpory vyroby oli-
vového oleja.

Avsak od ¢lenskych $tdtov, ktorych produkcia je nizsia ako 3 000
ton v referenénom obdobf, ktoré sa musi urcit, sa nebude vyza-
dovat zriadenie agentiry. V takomto pripade dotknuté ¢lenské
Staty vykonaji vSetky opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie
plnenia tloh agentiiry uvedené v tomto ¢ldnku.

2. S cielom zabezpecit, Ze mechanizmy podpory vyroby budi
spravne uplatiiované, agentira uvedend v odseku 1 musi v sdlade
s harmonogramom pric uvedenym v odseku 4:

— kontrolovat, ¢i je ¢innost organizicif vyrobcov a ich zdruzeni
vstlade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 2261/84 zo 17.jila 1984,
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ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld na poskytovanie
podpory vyroby olivového oleja a podpory organizdcidm
vyrobcov olivového oleja (1),

— vykonavat kontroly schvélenych lisovni oleja,

— vykonavat kontroly kone¢ného pouzitia oleja ziskaného roz-
drvenim oliv a kone¢ného poutzitia jeho vedlajsich produktov,

— zberat, overovat a spracovdvat na ndrodnej drovni tidaje poza-
dované na zistenie vynosov uvedenych v ¢lanku 18 nariade-
nia (EHS) & 2261/84,

— vykondvat Statistické prehlady o vyrobe, spracovani a spo-
trebe olivového oleja.

Na ziadost ¢lenského §tatu agentdra:

— preskiima stibory uvedené v ¢lanku 15 (2) nariadenia (EHS)
<. 2261/84,

— vykona kontroly uvedené v ¢lanku 14 (2), (3) a (4) nariadenia
(EHS) ¢. 2261/84,

— vykond predpisané kontroly tykajtice sa spotrebitelskej pod-
pory.

Na zdklade vlastnej iniciativy alebo na zdklade poZiadavky Komi-
sie, ¢lensky $tdt moze vyddvat agentire aj pokyny vykondvat oso-
bitné Setrenia.

3. Agentdre bude udelend dplnd administrativna autondémia.
Dotknuté ¢lenské $taty jej udelia plnti moc na vykon tloh $peci-
fikovanych v odseku 2.

Personal agenttiry pozostava z tradnikov, ktorych pocet a tro-
veti zaskolenia musia zodpovedat vyssie uvedenym dlohdm.

4. Pred zacatim kazdého hospodarskeho roka dotknuty ¢lensky
§tat konajic na ndvrh agentdry vypracuje navrh rozpoctu a har-
monogram prac, ktorym sa zabezpe¢i spravne uplatiiovanie sys-
tému podpory vyroby; ¢lensky $tdt postiipi rozpocet a harmono-
gram Komisii. Komisia moZe zo strany ¢lenského $titu pozadovat
bez toho, aby tym bola dotknutd jeho zodpovednost, vykonat
akékolvek zmeny v predbeznom rozpocte alebo harmonograme
prac, ktoré povazuje za vhodné.

Osoby urc¢ené Komisiou mozu kedykolvek monitorovat akikol-
vek ¢innost, ktort vykondva agentura.

Agenttira bude predkladat ¢lenskému $tdtu a Komisii pravidelné
spravy o &innosti, ktort vykondvala. V takychto spravach musia
byt uvedené vsetky problémy, na ktoré narazila a tam, kde to pri-
pada do uvahy, navrhy v tom zmysle, ako je mozné zlepsit kon-
trolné mechanizmy.

() U.vESL208,3.8.1984,s. 3.

5. Za obdobie troch rokov, po¢inajic 1. novembrom 1984, sa
zG¢tuji do vseobecného rozpoctu Eurdpskych spololenstiev
nasledujiice percentd skuto¢nych vydavkov agenttry.

— 100 % za prvé dva roky az do vysky maximdlne 14 miliénov
ECU pre agentdru zriadend v Taliansku a 7 miliénov ECU pre
agenturu zriadend v Grécku,

— 50 % za treti rok.

Clenské $tity mozu za podmienok, ktoré sa musia urcit v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 38 nariadenia ¢. 136/66/EHS
pokryt ¢ast ndkladov, ktoré musia zndsat zrazkou z poskytovania
podpory spolocenstva tykajicou sa olivového oleja.

Rada konajtic kvalifikovanou vi¢sinou na navrh Komisie prijme
do 1. janudra 1987 sposob financovania danych vydavkov od
hospodarskeho roku 1987/88.

6. O ro¢nej Ciastke predstavujicej skutoné vydavky uvedené
v odseku 5 Komisia rozhodne na zdklade podrobnych tdajov,
ktoré jej poskytni dotknuté ¢lenské Stity. Dand ciastka bude
poskytnutd, ak sa Komisia presved¢i o tom, Ze agentira bola zria-
dend a Ze vykondva pracu, ktorou bola poverend.

S cielom ulah¢it zriadenie a ¢innost agentdry, moze byt dand
Ciastka vyplatend vopred vo forme splatok pocas daného roku
v stlade s roénym rozpoctom agentdry, pricom tento bude vypra-
covany po dohode ¢lenského $tatu a Komisie kazdoroéne, a to do
konca oktdbra.

Cldnok 2

Podla ¢ldnku 11a nariadenia ¢. 136/66/EHS prijmi producentské
¢lenské taty osobitné a primerané opatrenia s cielom penalizo-
vat akékolvek porusenia dohdd o podpore vyroby, najmi ak sa
zisti, Ze:

a) Ciselné tGdaje uvddzané v prehldseni o poraste uvedené
v ¢lanku 3 nariadenia (EHS) ¢. 2261/84 nezodpovedaji sku-
tocnému stavu;

b) mnozstvo oleja opravnené na poskytovanie podpory je nizsie
ako mnozstvo, na ktoré podali Ziadosti pestovatelia patriaci do
organizacie vyrobcov, ktor{ maji ndrok na poskytnutie pod-
pory vzhladom na skuto¢ne vyrobené mnozstvo olivového
oleja;

) organizdcia vyrobcov alebo zdruzenie takychto organizici
nesplnilo zavizky vplyvajice z tohto nariadenia;

d) lisoviia oleja nesplnila zévazky vyplyvajice z tohto nariadenia.
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Cldnok 3

1. Na tcely implementdcie ustanoveni clanku 2, ¢lenské Staty
budt uplatiiovat prinajmensom tieto opatrenia:

a) v pripade uvedenom v ¢lanku 2 pism. a), ak je v nepresnom
prehldseni o poraste zahrnuty ndrast z daného vyrobného
potencidlu olivového oleja, ktory nezodpovedd skuto¢nému
stavu, dotknuty pestovatel musi zaplatit ¢iastku, ktord sa vzta-
huje na vysledny narast potencidlu a ktord bude dostato¢ne
varovng;

b) v pripade uvedenom v ¢lanku 2 pism. b) musi dotknuty ¢len-
sky Stat vrétit vSetky Ciastky, ktoré boli vyplatené omylom
vzhladom na podporu, a dotknuty pestovatel musi uhradit
¢iastku, ktord bude dostatocne varovnd a bude sa vztahovat
na vysku podpory, o ktort ziadal vzhladom na mnozstvo oleja
neuznand ako opravnend.

2. V pripadoch uvedenych v odseku 1 a bez toho, aby tym bol
dotknuty ¢lanok 20c nariadenia ¢. 136/66/EHS, ak organizicia
vyrobcov, do ktorej pestovatel patri, neskontrolovala spravne
v sulade s jej zdvazkami jednotlivé Ziadosti o podporu a prehli-
senie o poraste, tak bude spolocne a nerozdielne zodpovednd za
uhradenie ¢iastok uvedenych v odseku 1.

3. Ak v pripadoch uvedenych v odseku 1 zistené nezrovnalosti
budd mat minimalny dopad, tak dotknuté ¢lenské $taty nemusia
vyzadovat od pestovatelov uhradit ¢iastky uvedené v odseku 1.

Cldnok 4

1. Ak organizdcia vyrobcov alebo zdruZenie takychto organiza-
cif nevykonévalo kontroly, za ktoré je zodpovedné podla ¢lankov
6, 8 a 10 nariadenia (EHS) ¢. 2261/84, tak dotknuty ¢lensky stat
odoberie uznanie na dobu jedného az piatich hospodarskych
rokov.

2. Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 2, ak kontrola
v mlyne/lisovni preukdze nezrovnalosti vratane vyrazného roz-
dielu medzi mnoZstvami vylisovanych oliv alebo vyrobeného

oleja a mnozstvami uvddzanymi v skladovej evidencii alebo
neadekvétnosti v skladovej evidencii alebo v ich oznamovani, tak
dotknuty ¢lensky $tdt odoberie danému mlynu/lisovni schvélenie
na dobu jedného az piatich hospodarskych rokov.

3. S cielom stanovenia doby, na ktorti bude uznanie alebo schva-
lenie zrusené, prislusny orgdn zoberie do Gvahy tak zdvaznost,
ako aj dobu trvania takéhoto porusenia.

4. Pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje zrusenie uznania alebo
schvilenia uvedené v odsekoch 1 a 2, dotknuty clensky stat
nemoze udelit Ziadne nové uznanie alebo schvélenie na zdklade
ziadosti, ktorej zdmerom je obist uvalené sankcie.

Pokial by zrusenie sthlasu pre ur¢itd lisovilu oleja malo zdvazné
ndsledky na lisovacie zariadenia v danej vyrobnej zone, tak je

mozné rozhodndt o tom, Ze takyto mlyn/lisoviia moZe zostat
v prevddzke na zdklade osobitnych dohod.

Cldnok 5
Podrobné pravidld na uplatiiovanie tohto nariadenia sa prijmui

v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 38 nariadenia
& 136/66/EHS.

Cldnok 6

Clenské stity ozndmia Komisii opatrenia, ktoré prijali na zdklade
tohto nariadenia.

Clanok 7

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost v den jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat od 1. novembra 1984.

Toto nariadenie je zdvidzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢clenskych

statoch.

V Bruseli 17. jila 1984

Za Radu
predseda
A. DEASY



